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Аннотация
Кажется, что в стихах Анастасии Кучеренко, посвященных

древнему испанскому искусству фламенко, всё отдается
страстному порыву чувств: и  слова, и лирические образы, и
рифма. И это неудивительно, ведь сама талантливая поэтесса,
помимо того, что она много лет танцевала фламенко, имеет
ученую степень кандидата искусствоведения, а научно давно
обосновано, что танец фламенко пробуждает творческое начало
в человеке, «дуэнде». Танцор, а также зрители начинают видеть
поэзию в обыденном, представляя свою жизнь танцем, в котором
они вдохновенно импровизируют… В оформлении обложки
использована фотография из личного архива автора.
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Анастасия Кучеренко
Фламенко!

 
Повенчаны

 
Повенчаны шпили башен Севильи
С печалью гитары сияющим солнцем.

Повенчаны мысли с помыслом высшим
Напевом фламенко о страстной любви.



 
 
 

 
Фламенко заката

 
Пена пурпурных кружев
В страстных объятьях индиго.
Ревнуя, пронзает пару
Клинок золотой луча.

Брызги, оттенки, блики –
Вспыхнул испанский веер!
Дерзко смешал все краски
Художник-закат сгоряча.

Люди, дивитесь небу!
Небо танцует фламенко.
Солнце над облаками
Словно в пылу огня.

Как беспощадны такты…
Танцоры умрут в финале.
Пламенем сердце объято.
Крепче целуй меня!



 
 
 

 
Поцелуй на Млечном пути

 
Мы отпразднуем нашу любовь
На прекрасной далекой звезде!

Будут танцы, и песни, и пир.
Под ногами закружится мир.

Как изящный звенящий хрусталь
Замерцает прозрачная даль.

Поклянемся жизнь вместе пройти
Поцелуем на Млечном пути.

Все случится, как в призрачном сне…
Ты поверишь, что будет так, мне?



 
 
 

 
Багряный сок граната

 
Нет слаще спелого граната.
Сочится он багряным соком,
Который пью я в час заката
И грежу о любви высокой.

День меркнет, тихо догорая.
Души распахнуто окно.
Вдыхаю ароматы рая
И жажду знать, что суждено.

Я вижу в вечных небесах
Мою счастливую звезду.
И тайны, что храню я в снах,
Безропотно разгадки жду.



 
 
 

 
Я полюблю

 
Полюблю его вечную сложность
И бездонную скважину чувств,
Безмятежности невозможность
И пурпурно-багряную грусть.

Полюблю его страсть удивляться,
Предсказаньям, приметам, судьбе,
Из разбитых зеркал возрождаться,
Верить всем и не верить себе.

Полюблю слушать колокол счастья
В пересохшей от счастья груди,
Когда карты червонной масти
Вновь уверят, что нам по пути.

Верю в сладость я горького перца,
В многогранность кристалла любви…
Моё вечно влюбленное сердце,
В запредельность меня позови!



 
 
 

 
Мне дано

 
Мне дано безрассудно любить.
Любят так только звезды и ветер.
Беспощадно могу я казнить,
Но себя, не других на планете.

Мне дано без сомнений прощать
Целым светом на смерть обреченных,
И безумья мечты воплощать,
И венчать безнадежно влюбленных.

Мне дано не бояться, а жить,
Проверяя всё в мире на прочность.
И прекрасное в мир приносить,
Отвергая соблазн и порочность.

Мне дано неизбежно страдать
От любви, как от раны глубокой.
Кто отважится страсть разгадать?
Ведь она и нежна, и жестока.

Мир – контрасты. Наскучило жить
Мне в тисках золотой середины.
Грех и cвятость… Нет, надо любить



 
 
 

До конца, а не на половину!



 
 
 

 
Гранат и пригоршня соли

 
Подобно испанским розам
Так жарко пылают губы!
И, пряный от наслажденья,
Туманится жгучий взгляд.

Как нежно друг друга любим!
Мы пьем из ладоней звезды
И с трепетом ждем продолженья.
Вот если бы вечно так!

Бродить по загадочным тропам
Изысканно-дерзких фантазий,
По хрупким воздушным замкам
Нам вместе рука в руке,

И клясться бездумно-страстно,
В любви обнажая душу,
И верить, что не случайно
Мы встретились на земле.

Но в небесах нерушимо
Прописаны наши роли.
Смешаются непостижимо



 
 
 

Гранат и пригоршня соли.

Дано в эту ночь мне нежно
Испить звездопад до дна.
Но утро – как неизбежность…
Я встречу рассвет одна.



 
 
 

 
Испанские страсти

 
Страсти испанские в зное Мадрида,
Сердца разбивая, бушуют корридой.
Гитара поет вдохновенно, а рядом
Танцует цыганка с чарующим взглядом.

Монисты на платье из красного шёлка
Словно смеются то тихо, то звонко,
Изящные руки сплетаются в кружево,
Пылкое сердце никем не разбужено.

Алая роза, чёрные волосы,
В вихре страстей восхищенные возгласы.
И гитарист, очарованный грацией,
Бросил к ногам ей букеты акации!

Пряною песней и взглядом горящим
Звал он цыганку к любви настоящей!
Амиго, о счастье мечтал ты напрасно,
Ведь красота и каприз так опасны…

Зря поцелуй подарил ты ей нежный -
Не для тебя ее танец мятежный,
Не для тебя она будет наградой…



 
 
 

И ритм кастаньет обрушился градом.

А чувства, объятые трепетным жаром,
Холодное «нет» пронзило кинжалом.
Мантильей взмахнула танцовщица дерзко
И дробь каблучков отчеканила резко.

Страсти испанские в зное Мадрида,
Порваны струны, и сердце разбито…
Кто-то подумает: экие глупости!
Это была моя бабушка в юности.



 
 
 

 
Коррида глаз

 
В бокале рубины влаги…
Как жаждут губы огня!
А взгляды скрестили шпаги.
Молю: победи меня!

Корридой штормят океаны,
Награда опасна как нож.
Любовь, где пылают вулканы,
И вдребезги бьётся ложь.

Не отступи перед роком,
Интригу раскрой мою.
Вино, разбавляя соком
Сердец, из бокала пью.

Как песня высокого хора
На пике корриды глаз,
Как вызов тореадора:
Меня победи хоть раз!



 
 
 

 
Эсмеральда

 
Я – окно из темницы на волю,
Я – ключи от оков,
Твой порыв раскрыть крылья, пусть с болью,
И – на небо из снов!

Я – свобода от серости будней,
Опостылевших догм.
Как же вместе с тобою мы будем?
Высота – вот мой дом!

Изумрудной волной заштормило
Твое марево грез.
С пряной резкостью, ласковой силой,
Так легко и всерьез.

Я – струна твоего вдохновенья,
Исполненье мечты,
Отлученье от страха, сомненья,
Беспредел высоты!



 
 
 

 
Влюблённая в Испанию

 
Буду ли я когда-то
В стране, где растут апельсины,
Где ярких красок фонтаны,
Дали Сальвадора картины?

Хотела бы я там родиться,
Затмив собой местных красавиц.
Целует их южное солнце,
И дарит смуглый румянец.

Испания, родина лета!
Пряных звуков гитарных,
Огненных ритмов фламенко,
Страстей благих и коварных.

Купить бы билет на поезд,
Самолёту расправить крылья -
Я буду в одеждах из солнца,
Ты узнаешь меня, Севилья!

Ты, словно браслет с рубином,
Влечёшь меня в царство страсти.
Встречай меня, дочку июля -



 
 
 

Я поддалась твоей власти,

На миг лишь зажмурив веки,
Обойду экватор по кругу…
Но, открыв глаза, я встречаю
Русскую зимнюю вьюгу.



 
 
 

 
Кто я тебе?

 
Стихов не пишут не любя…
Кто я тебе? Любовь? Как странно!
Прости её – она коварна.
Ответь же, кто я для тебя?

Я запах изумрудных трав?
Гордячка Кармен роковая,
С любовью, как с огнем, играю?
Прости её капризный нрав.

Неуловимый сон, мираж,
Еще не названный в пространстве?
Прости ему непостоянство
И дерзкий к облакам вираж.

Прости за грусть в твоей судьбе
И струн печальные напевы.
В чертогах снежной королевы
Нам не понять, кто я тебе.



 
 
 

 
Роза Севильи

 
О страстной любви мечтает
Летом роза в Севилье.
Ее ароматы вдыхает
Ветер в легкой мантилье.

О, женщина с розами в сердце!
Тебе голову кружит ветер,
Остроту придавая перца
Всему, что бывает на свете.

Шлейфы испанских юбок
На сцене зардели цветами.
Гитара, пой в исступленье
О той, что живет мечтами!



 
 
 

 
Феерия судьбы

 
Дана счастливая судьба –
Феерия или борьба?
Какой мятежный дерзкий дух
В изломе этих крыльев-рук!

О, жажда радости и воли!
Твой поцелуй в моей ладони
На линии судьбы горит,
А где-то ждет меня Мадрид…

Мы в тайном сговоре с судьбой:
Ты за звездою кочевой
Навстречу таинству любви
На верный путь благослови!

Там будет ликовать душа,
И сад, оливами дыша,
Зардеет факелами роз
Под водопад гитарных слез!

Жизнь отбивает ритм фламенко,
Сменяя лунные оттенки,
И близок, близок тот вираж,



 
 
 

Где вспыхнет праздник жизни наш!



 
 
 

 
Целуй меня крепко

 
Словно две
Горящие кометы
Встретились в танце и ночь поцелуем зажгли.

В такт стучат
Сердца-кастаньеты,
Страстью гитарной тоскуя о вечной любви.

Эта мечта – соблазн или истина, -
Приворожила навек.
Тают кометы и алыми искрами
Плачут на выпавший снег.

Голос мой -
Бархатный веер
Нежно подарит заветных три слова во сне.

Этот сон
Любви нашей верен.
И наяву ты признаньем своим вторишь мне.

Эта любовь вне предела и времени
Вызов бросает судьбе.



 
 
 

Прочь все преграды и тени сомнения -
Путь мой лежит к тебе!

Мой мираж
Голубоглазый,
Останови этой сказки счастливый момент!

По щекам
Струятся алмазы…
Крепче целуй меня в вихре горящих комет.

Наш поцелуй – торжество откровения,
Алая искра в белых снегах.
Страстно дыша неземным вдохновением,
Воплощается в строки в стихах.



 
 
 

 
Раскаяние

 
Раздарила себя.
О, как смело, как щедро!
Раздарила страстям
И объятьям бродячего ветра.

Перепутала все:
Искушенья и древние саги.
Обманула себя,
А любовь раскроила на флаги.

Как же правду найти
В жарком сердце алее граната?
За соблазны и ложь
Все равно наступает расплата.

Как же правду найти,
В этом сердце, что часть мирозданья?
Где мой суженый друг,
С кем Господь мне назначил свиданье?

Раздарила себя.
О, как стыдно, как больно!
Твоей милости, Бог,



 
 
 

Неужели теперь недостойна?

Вот стою пред Тобой
На коленях, моля о прощенье.
Что раздарено мной,
Пусть прольется рекой очищенья.



 
 
 

 
Испанская гитара

 
Гитара Испании -
Водопады страстей!
Созвучны душе моей
Струны, поющие
О мечте!
Словно птицы парящие
В высоте
В знойном небе Испании!

Шестиструнная магия -
На корриде любви
Сердце ранено.
Разорви
Сети чар,
Путы ревности.
И восстань
В музыке гордым Фениксом!

Чужестранка – мятежница,
Плач и пой в исступленье!
С тобой
Мы в родстве.
Вдохновенно



 
 
 

Мое сердце пронзаешь стрелой
Самой тонкой звенящей струной.
Урагана южного пленница…

О, гитара…Гармония страсти!
Жги, огонь, вспышкам молний
Внемли,
Пряной нежности волнами
Обними,
Наколдуй же любовь мне, жар-птица,
Ты – испанского солнца сестрица,
Ты – стихия свободы и счастья!



 
 
 

 
Фламенко

 
Фламенко – жгучий перец,
Багряное вино.
Всегда: любовь и ревность,
Прощенья – не дано!

О, танец – страсти знамя!
Красив порой до слез,
Он высекает пламя!
А по спине мороз.

О, танец – исступленье!
Талант, и пот, и боль
Сквозь муку и терпенье.
На сцене ты – король!

Фламенко – брошен вызов
Любви, судьбе, себе!
То дерзкие капризы
Гитарных струн в огне.

Порыву бы отдаться,
И в ритме каблуков
Любовь и ревность в танце



 
 
 

Выразить без слов.

Фламенко – грянул выстрел!
На белой блузе кровь…
Я ранена фламенко.
Навек моя любовь!



 
 
 

 
Палитра любви

 
Наша любовь – цвет зеленый,
Как поцелуй на рассвете,
Когда мы парим над землей,
Забыв обо всем на свете.

Наша любовь – цвет алый,
Как роза, страсть и вино,
Как привкус победы и славы,
И мысль, что нам счастье дано.

Наша любовь – серебристый,
Как лунной ночи вуаль.
Расправили крылья две птицы -
И вместе в звездную даль!

Наша любовь – цвет черный,
Как страсти полночный костер,
Как Вечности зов отдаленный
И глубь бездонных озер.



 
 
 

 
Быть

 
Стать бы гордой орлицей,
Ветерком шаловливым,
Благородной тигрицей
И котёнком игривым.

Быть кокетливой, дерзкой,
Простодушной и важной,
Неприступной и резкой
И навзрыд бесшабашной!

Быть роскошным соблазном
И чуть-чуть недотрогой.
Быть коварно-прекрасной
И быть нежно-жестокой.

Доброй ласковой феей
И царицею страсти.
Быть жарой и метелью…
Быть возлюбленной счастья!



 
 
 

 
Поцелуй богини удачи

 
Щедра, осыпаешь дарами
Без поводов и заслуг…
Ничто не случайно с нами?!
Любовь настигает – вдруг!

Распахнуты двери!
Фортуна, я верю!

Не различима в мотивах,
И все же всегда так желанна…
Тебя в твоих переливах
Благодарю неустанно!

Окна все настежь!
Фортуна, ты жаждешь!

Кем послана ты, Фортуна?
Всесильным потомством причин?
Капризами мистики лунной?
Пророчеством древних картин?

Пою «Алиллуйя»
Твоему поцелую!



 
 
 

Узнаю твой редкостный почерк
По вензелю счастья в глазах,
Объятиям бархатной ночи,
В прекрасных, как жизнь, небесах!



 
 
 

 
Влюбленная в красном

 
Как жаль, что меня ты не видел
В моём новом платье красном…
В стихах моих мало смысла?
В любви моей много страсти?

А еще я слаба, как лучина,
Не хватит сил разгореться.
Какая быть вместе причина?!
Ведь рядом со мной не согреться…

Ты думал так и поверил,
Что мою разгадал загадку.
Так и эдак меня измерил,
Записав результат в тетрадку.

Но я назло всем стихиям
Вихрем влетела в счастье,
В высотах небесно-синих
Воскресла вдруг в одночасье.

Лавиной безмерная радость!
Весна в мою душу вселилась.
И силою стала вдруг слабость.



 
 
 

Наверно, я просто влюбилась…

Ты так ничего и не понял,
Всё ждал неземной сказки…
Как жаль, что меня ты не видел
В моём новом платье красном!



 
 
 

 
Танцовщица

 
Снегом ажурного кружева
Искусной, ручной работы
Будто сердце завьюжило
В грации поворотов.

Взмахи черного веера
Точно, изящно, дерзко.
Колокол платья белого -
В простор поднебесья!

Гибкие искусные кисти
Пишут узоры созвездий.
В небо душа стремится
О любви грезить.

Бисером белым – осанна! -
Тайных желаний соблазны.
И, как небесная манна,
Гармония танца.

В мире всего гениальнее -
Творчество духа и тела.
Жизнь танцовщицы на грани.



 
 
 

И нет предела.



 
 
 

 
Наследство

 
Я приняла цыганское наследство
Моих далеких предков кочевых:
Мятежное пылающее сердце
И смелость вольных помыслов своих.



 
 
 

 
Цыганская дорога

 
Цыганским поцелуем
Отмечены ладони.
Все карты красной масти,
И белой масти кони.

Подкова на удачу,
Чтоб ни обид, ни слез.
Цыганская дорога
Ведет до самых звезд.

Как запах странствий манит!
Все бросить – и пойти,
Чтоб отраженье рая
В земных глазах найти.

Но все же сбросить руки,
И снова – в вечный путь.
Дороги и разлуки -
Цыганской жизни суть.

Цыганская дорога,
Та, что до звезд ведет…
Стремится мое сердце,



 
 
 

В таинственный полет!



 
 
 

 
Любовь снега и цыганской розы

 
Ночью роза в белый снег упала
Алым поцелуем лепестков.
Сняв с извечной тайны покрывало,
Развенчала власть земных оков.

Ворковала чародейка-роза
Сказки южных солнечных краев,
Где любовь бушует, словно грозы,
Завлекая в плен чужих миров.

Белый снег, от счастья обезумев,
Позабыв, что создан для тоски,
В неге сладко-алых поцелуев
Пил и жаждал губы-лепестки.

И, в объятьях обжигая руки,
Таял снег и трепетно вздыхал.
«У тебя на сердце страсть разлуки, -
Умирая, розе он шептал.

– Я навек с тобой, моя жар-птица,
И снежинки, ставшие росой,
Пусть твои цыганские ресницы



 
 
 

Взмахом крыльев унесут с собой».

А наутро роза, не простившись,
В путь пустилась с табором одна.
Таял снег, с разлукою смирившись…
От их страсти родилась весна!



 
 
 

 
Фламенко под луной

 
Взошла цыганская луна…
Нежный стон в ночи без сна.

Танец словно дар любви.
Пляска пламени в крови!

Тайный зов в желанный час
Полночь пить из черных глаз…

Родина ему – весь свет.
В вечных небесах завет.

Зов немой безмолвных фраз.
Магия цыганских глаз…

Молнией пронзил простор
Фламенко огненный узор.



 
 
 

 
Подлунное счастье

 
Луна-цыганка гадала,
По звездам любовь ворожила.
Да только в лунной колоде
Счастливой звезды не хватило.

Рассыпались звездные карты.
Обиду в душе затаили.
И в подвенечное платье
В отместку Луну обрядили.

Знать, вечно тебе, невеста,
В несбыточном танце кружиться,
Одной среди тысяч созвездий
Летать серебристою птицей.

А людям все знать ни к чему…
Луну вопросили двое:
«Так хрупко, скажи, почему
Подлунное счастье земное?»

В ответ им таинственно-томно
Слеза полнолунья дрожала…
Влюбленную пару взглядом



 
 
 

Цыганка-Луна провожала.



 
 
 

 
Сердце – певец свободы

 
Сердце молчать не может.
То тихо, то в вихре страсти
Твердит, что любовь и счастье
В мире всего дороже.

Сердце бредет сквозь годы,
Вечный цыган – бродяга.
И как цветку нужна влага,
Сердцу нужна свобода.

Но разум – банкир надменный
Ему возражает резонно,
Ставит преградой законы
Сердцу, частице Вселенной.

Сердце не может лукавить –
Это любви откровенье…
Жить по сердечным веленьям –
Значит гармонию славить.



 
 
 

 
Рубиновая грусть

 
Разлей мою грусть в бокалы,
Пусть алым вином искрится.
О чем промолчали губы,
Поведает сердце, жар-птица.

Три тысячи лет томиться
Ему предстоит в печали.
И в ритме фламенко биться.
А мы об этом не знали…

Но что для влюбленных время
И ветры просторов безбрежных?
Пусть волны, цыгане моря
Поют о разлуке нежно.

О, сердце, на бис танцуй!
Но ангел любви заплакал…
Рубиновой грусти капли
Из бокала струятся на пол.



 
 
 

 
Писать стихи как заклинанья

 
Писать стихи как заклинанья,
Сравняв секунду с целым веком.
Наполнить этот мир не знаньем -
Дождем, листвой и гулким эхом.

Писать слезами, даже кровью
В альбоме, что душой зовется.
Писать немыслимой любовью,
Что болью в сердце отзовется.

Не то, как влага камень губит,
Что в жизни все, увы, конечно…
А мы страдаем, что – не любит…
Любовь бывает только вечной!

Любви сопутствует страданье,
И горизонты их безбрежны.
Но нам дарована надежда.
А за надеждой – ожиданье…

Писать стихи всегда на грани
Того, дано что человеку.
И знать: не только небо вправе



 
 
 

Сравнять секунду с целым веком!
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